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(^) Oslobodenie podl’a odseku 1 platí prime- 
rane tiež pre platy, ktoré je stát povinný plnit 
vlastníkovi domu z dóvodu-podpory na sposob 
příspěvku podl’a zákonov o stavobnom ruchu".

2, § 58, ods. 3 znie:
„(3) Sriaďovať v domoch podTa odseku 1 

miestnosti, určené pre obchodné, živnostenské 
alebo iné ciele, sa nepripúšťa; výnimku možno 
povolit’ v případech hodných zvláštneho zre- 
tel'a, ale len vtedy, ak ide o sriadenie malých 
převod zovieň."

ČI. II.
Toto nariadenie platí na území celého státu 

a nadobúda účinnost’ dňom vyhlásenia; pře­
vedli ho ministry sociálnej a zdravotnej správy 
a financií v dohodě so zúčastněnými mini­
str ami, v Slovenskéj krajině Slovenská krajin­
ská vláda a v Podkarpatskej Rusi vláda Pod- 
karpatskej Rusi.

PosnopflffOK BJianH 
s iihh 24. jnoToro 1939,

HKHM AOnOBHlOeTbCa i SMÍHIOeTbCH SaKOH
npo úyAÍEejibHHH pyx.

Bjia/ia MecbKo-CjiOBaubKOi PenyóJiuKH poa- 
nopaa>Kye no apx. II. KOHCTHxyuiňHoro ynon- 
HOBJíacHHiouoro šanony 3 ahh 15. rpy^nn 1938, 
u. 330 36. 3. i p.:

Apx. I.

SaKon 3 ahu 26. Sepesun 1936, u. 65 36. 3. 
i p., npo 6yAÍBejibHHň pyx, b posyMinnio sa- 
Kony 3 ahh 13. rpyAHH 1937, n. 259 36. 3. i p., 
AonoBHioexbCH i SMimoexbCH xaK:

1. sa § 40 cjiía bjiookhxh § 40 axaKoro sMicxy:

,,§ 40 a.

j1) Iljiaxn 3 nosnnoK, hkí noBunna noBnnxH 
BipnxeJieBH AcpiKasa 3 XHxyjiy sapyícn no ssko- 
naM npo 6yAÍBe.7ibHHH pyx a6o RepxcaBHHň 
MemKaneBnň (})oha 3 xnxyjiy sapynn hk aobx<- 
HHK, e BÍJIbHÍ BÍA peHTOBOXO nOAaXKy, OCKÍJIbKH 
noAaxoK 3 hhx ne 6yB npaBOcnjibno noxpyne- 
HHH.

(2) SBÍJibněHHH no ycxyny 1 očoBnsye bíauo- 
bíaho xaKOJK naara, mo ix Aep>KaBa noBHnna 
IIOBHHTH BJiaCHHKOBH AOMy 3 THxyjiy niAMom
cnoco6oM npnuHHKy no aaKonaM npo OyAÍBCAb- 
HHH pyx“.

2. § 58, ycx. 3 seynnxb:

„(3) SaKJiaAaxn b AOMax no ycxyny 1 noMÍ- 
menna, npnsHaueHi a^ih xoproBeAbnnx, peMic-

nnno-npoMHCAOBHX a6o íhuihx idjieň, ne ao- 
sbojicho; BUÍMKy Moacna aosbojihxh y BnnaA- 
xax xíahhx ocoÓJiHBoro ysrAHAneHHH, a^e tíjib-
KH XOAÍ, KOAH XOAHTb O SaAOXíeHHa MaJIHX 33- 
BeACHb".

Apx. II.
Ueň posnopnAOK aís na xepnxoph uinoí Aep- 

x<aBH ň naóyBae npaBOCHMH 3 ahcm oroao- 
menna; nepeeeAyxb noro Minicrpn couiaab- 
Horo i SAopoBeabHoro ynpaBJíinHa xa c^iHanciB 
b noposyMinmo 3 npnnacHHMH MínicxpaMH, 
y OiOBaubKiň Kpaini CnoeaubKa Kpaesa bjisah 
a na níAKapnaxcbKiň Pycn BJiaAa FliAKapiiax- 
cbkoT Pycn.

Dr. Hácha v. r.
Beran

Sidor v. r.
Dr. Chvalkovský v. r. 
Dr. Fischer v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Teplanský v. r.,

tiež za ostatných členov 
Slovenské vlády.

Dr. Kapras v. r.

v. r.

Syrový v. r.
Dr. Krejčí v. r.
Dr. Sádek v. r.
Ing. Eliáš v. r. 
Čipera v. r.
Dr. Feierabend v. r. 
Dr. Klumpar v. r. 
Dr. Havelka v. r.

Prchala v. r.

47.

Vládní nařízení 
ze dne 2. března 1939 

o předběžných opatřeních k úpravě právních 
poměrů Slezského pozemkového a komunál­

ního úvěrního ústavu.

Vláda republiky Česko-Slovenské nařizuje 
podle čl. II ústavního zákona zmocňovacího ze 
dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb. z. a n.:

§ 1.
(1) Závazky Slezského pozemkového a ko­

munálního úvěrního ústavu se sídlem v Opavě 
(dále jen ústav) nebudou plněny až do ko­
nečného uspořádání právních poměrů tohoto 
ústavu podle výsledků mezistátní dohody,

(2) Po dobu uvedenou v odstavci 1 nemohou 
býti žalobou nebo exekučními a zaj išťovacími 
opatřeními vymáhány nebo zajišťovány jaké­
koliv pohledávky proti ústavu.

(3) Ustanovení odstavce 1 se netýká plnění 
závazků z účelových vkladů Ústřední sociální
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pojišťovny a Všeobecného pensijního ústavu 
v Praze.

(4) Doba uvedená v odstavci 1 se nevčítá do 
promlčecích ani do jiných lhůt, jichž uplynutí 
je podle zakona pro veritele spojeno s právní 
újmou.

§2.
i1) Po dobu uvedenou v § 1, odst. 1 pře­

chází správa veškerého jmění ústavu na území 
republiky Česko-Slovenské včetně pohledávek 
ústavu za osobami, které mají řádné bydliště 
(sídlo) na tomto území, na Hypoteční a Země- 
dělskou banku moravskou se sídlem v Brně 
(dále jen banka), která obzvláště přijímá do 
úschovy a správy cenné papíry ústavu a jeho 
fondm Bance přísluší zejména vybírati a 
soudně vymáhati jménem ústavu jeho pohle- 
dávky; vymáhati soudně pohledávky ústavu 
není banka povinna, nehrozí-li nebezpečí 
v prodlení.

ústavem^taVní 1ÍSty 3 dIUŽní Ópisy Vydané

b) vklady u ústavu (na vkladní knížky nebo 
hsty na pokladniční poukázky a v běžném 
učtu) pokud nejsou proplaceny v den účin­
nosti tohoto nařízení;
. O pohledávky za ústavem než ty které 
jsou uvedeny pod písm. a) a b).

(2) Přihlášku k soupisu (odstavec 1) mo- 
hou P°dati osoby fysické a právnické, mající 
*!adne bydliště ^ (sídlo) na území republiky 
Cesko-Slovenské v den účinnosti tohoto naří- 
zem které jsou vlastníky nebo z jakéhokoliv 
jmeho důvodů držiteli zástavních listů nebo 
dlužních upisůjydaných ústavem, vkladateli 
nebo jinými věřiteli ústavu, po případě právní 
,nafíuPC1, těchto osob, pokud mají řádné byd­
liště (sídlo) na území republiky Česko-Slo­
venské.

. Při správě (odstavec 1) jest banka po­
vinna postupovat! v mezích tohoto nařízení 
podle stanov ústavu, platných posléze v době, 
kdy jeho sídlo bylo v republice Česko-Slo­
venské.

§3.
, (D Poštovní spořitelna v Praze, peněžní 
ústavy a jiné právnické osoby i samostatné 
jednotky hospodářské, jakož i státní uscho- 
yaci místa, a vůbec každý, kdož má ve své 
úschově, správě jakékoliv movité jmění ústa­
vu, zejména cenné papíry a vklady na vkladní 
fnízce (vkladním listě), pokladniční poukázce 
nebo v běžném účtu, jest povinen přihlásiti 
tato aktiva nejpozději dně 20. března 1939 
u banky a — nej‘sou-li y zástavě (podzástavě) 
nebo kaucí — zároveň je bance vydati.

(2) V přihlášce, která se činí dvojmo, jest 
udath kdy, ^od koho, za jakých podmínek, 
z jakého^ právního důvodu a k jakému účelu 
bylo jmění odevzdáno přihlašovateli a jaké 
podstatné změny nastaly ve stavu jmění před 
jeho ^přihlášením, a sděliti podmínky a výši 
po případě poskytnutého lombardního úvěru, 
ba požádání banky je - tyto údaje osvědčí ti.

v>(3) Splnění povinností podle ustanovení 
předchozích odstavců lze vymoci politickou 
exekucí, nestačí-li k tomu účinné prostředky 
dozorčí.

§ 5.
(!) Přihláška (§ 4) má obsahovati:
1. jméno a příjmení věřitele, jde-li o osobu 

právnickou, přesné její označení;
2. jeho řádné bydliště (sídlo)

a) dne 8. října 1938, b) v den účinnosti to­
hoto nařízení, c) v den podání přihlášky (§ 6, 
odst. 2) ;

3. jeho státní občanství (u osob fysických)
a) dne^8. října 1938, b) v den podání přihlášky, 
a po případě také údaj o prohlášené opci;

4. podrobnější označení předmětu přihlášky; 
pokud jde o vklady, buďtež označeny vkladní 
knížky (listy), pokladniční poukázky a běžné 
účty podle čísla účtu (folia), uvedeno jméno, 
na něž^zní příslušná vkladní knížka (list), po­
kladniční poukázka, výpis z běžného účtu, den 
a rok posledního zápisu o vkladu přede dnem
8. října 1938 a poslední stav vkladu;

_ 5- údaj o tom, kdy, od koho a z jakého práv­
ního důvodu nabyto bylo vlastnictví (držby) 
k cenným papírům a vkladním knížkám nebo 
pohledávek, které jsou předmětem přihlášky, 
po případě kdy, komu a z jakého právního 
důvodu byly dány do zástavy (podžástavy) 
nebo jako kauce;

6. místo, kde se při podání přihlášky (§ 6) 
nalézá doklad o předmětu přihlášky, po pří­
padě, není-li v rukou vlastníka (držitele), 
z jakého důvodu je uložen jinde;

§ 4.
(x), Aby byl připraven podklad pro mezi- 

statní dohodu o vyrovnání závazků ústavu 
vůči osobám, majícím své řádné bydliště 
(sídlo) na území republiky Česko-Slovenské, 
provede se soupis, jehož předmětem jsou:

7. podpis podatele přihlášky.

(2) S přihláškou, jež se týká vkladu [§ 4, 
odst. 1, písm b)], jest odevzdati příslušnou 
vkladní knížku (list), pokladniční poukázku 
nebo výpis z běžného účtu, a pokud jsou 
v úřední úschově tuzemského úřadu, jest před-

35*
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ložiti potvrzení tohoto úřadu, obsahující data 
uvedená v odstavci 1, č. 4; jsou-li uloženy 
v cizině, nutno předložití potvrzení o úschově.

§ 6.
(1) Přihlášku (§ 4) jest podat! dvojmo na 

úředních tiskopisech, které lze obdržeti u ban­
ky za náhradu 20 h za arch, a to samostatně 
o každém vkladu, což platí též o každé jednot­
livé pohledávce za ústavem, při čemž vsak 
zástavní listy a dlužní úpisy možno přihlásiti 
společně na jednom tiskopise.

(2) Přihlášky jest podati u banky nej-• 
později dne 20. března 1939. Za den přihlášky 
platí u přihlášek zaslaných'poštou den podání 
na poštu, jinak den, kdy přihláška byla podána 
u banky; tento den jest banka povinna na 
přihlášce vyznačiti.

(3) Přihlašovatel je povinen podati bance 
na'její vyzvání v přiměřené lhůtě stanovené 
bankou průkazy a vysvětlení o všech skuteč­
nostech, jež se týkají předmětu přihlášky.

(4) Přihlášky nejasné, neúplné, opožděné, 
hromadné nebo takové, které nebudou podány 
na úředních tiskopisech, nedoložené nebo ne­
dostatečně doložené (§ 5, odst. 2), nebo ty, 
k nimž přihlašovatel do stanovené lhůty ne­
podal vysvětlení (odstavec 3), budou se po- 
suzovati tak, jakoby nebyly podány.

§ 7.
(i) Přihlašovatelé zástavních listů nebo dluž­

ních úpisů, ústavem vydaných, jsou povinni 
složiti u banky zároveň s přihláškou v přede­
psané lhůtě (§ 6, odst. 2) tyto cenné papíry. 
Jsou-li tyto cenné papíry v úřední úschově 
nebo uloženy v cizině, jest nutno předložití 
v předepsané lhůtě s přihláškou potvrzení 
o úschově.

(2) Nesplnění povinnosti podle ustanovení 
odstavce f má ten účinek, že přihláška se po­
kládá za neučiněnou.

§ 8.

Přihlášky (§ 4) jsou dobrovohm Při mezi­
státním jediwní o konečné úpravě právních 
poměrů ústavu bude však lze se strany česko­
slovenské uplatňovat! pouze ony nároky, které 
byly podle tohoto nařízení řádně přihlášeny 
(§§ 4 až 7).

§ 9.
Doklady, cenné papíry a jiné hodnoty, ode­

vzdané bance podle ustanovení § 5, odst. 2 
a § 7, odst. 1, jest banka povinna míti až na

další (§ 1, odst. 1) v úschově, šetříc při tom 
ustanovení svých stanov.

§ 10.

Na zaměstnance ústavu, kteří mají řádné 
bydliště na území republiky česko-Slovensl.é, 
vztahuje se vládní nařízení ze dne 21. prosince 
1938, č. 379 Sb. z. a n., o úpravě některých 
personálních poměrů ve veřejné správě.

§11-

(1) Kdo učiní v přihlášce (§§ 3 až 6) údaje 
vědomě nesprávné, dopouští se, pokud není tu 
činu trestného podle všeobecných zákonů trest­
ních, přestupku, který trestá okresní úřad 
(státní policejní úřad) pokutou do 50.000 K 
nebo vězením (uzamčením) do 6 měsíců. 
Byla-li uložena pokuta, buď pro případ nedo- 
bytnosti uložen zároveň náhradní trest vězení 
(uzamčení) podle míry zavinění v mezích 
sazby trestu na svobodě.

(2) Stejně se trestají přestupky ustanovení 
§ 3, odst. 1 tohoto nařízení, nepřichází-li 
v úvahu použití dozorčích prostředků.

(3) Byla-li porušena povinnost postihující 
podle tohoto nařízení právnickou osobu nebo 
jiný útvar hromadný, ukládají se tyto tresty 
orgánu, který podle zákona po případě stanov 
jest povolán v této věci právnickou osobu 
(hromadný útvar) zastupovati. Skládá-li se 
tento orgán z několika fysických osob, jsou 
odpovědny za porušení povinnosti ty z nich, 
jež nedokáží, že nepřivodily trestné činnosti. 
Právnická osoba (hromadný útvar) ručí rukou 
společnou a nerozdílnou s potrestaným za za­
placení pokuty a nákladu řízení jemu ulo­
žených.

§ 12.
(1) Ustanovení § 10 platí pouze v zemích 

české a Moravskoslezské, ostatní ustanovení 
tohoto nařízení platí na území celého státu.

(2) Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 
vyhlášení; provede j e ministr vnitra v dohodě 
se zúčastněnými ministry, pokud se týče Slo­
venská zemská vláda a vláda Podkarpatské 
Rusi.

Vládne nariadenie 
zo dňa 2. marca 1939, 

o předběžných opaíreniach na úpravu 
právnych pomerov Sliezskeho pozemkového a 

komunálneho úvěrného ústavu.

Vláda Česko-Slovenskej republiky naria- 
. ďuje pódia čl. II ústavného splnomocňova-
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cieho zákona zo clňa 15. decembra 1938, č. 
330 Sb. z. a n.:

§ I-

(1) Závazky Sliezskeho pozemkového a ko- 
munálneho úvěrného ústavu so sídlom 
v Opavě (ďalej len ústav) nebudú plněné až 
do konečného usporiadania právnych pome- 
rov tohto ústavu podl’a výsledkov medzištát- 
nej dohody.

(2) Po dobu uvedenú v odseku 1 nemůžu 
byť žalobou alebo exekučnými a zaisťovacími 
opatreniami vymáhané alebo zaisťované aké- 
kol’vek pohFadváky proti ústavu.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa netýká plne- 
nia závázkov z účelových vkladov ústrednej 
sociálně] poisťovne a Všeobecného penzíjneho 
ústavu v Prahe.

(4) Doba uvedená v odseku 1 sa nevpočíta 
do premlčovacích ani do iných lehůt, uply- 
nutie ktorých je podlá zákona pre veriteťa 
spojené s právnou ujmou.

§ 2.

(i) Po dobu uvedenú v § 1, ods. 1 prechádza 
správa všetkého imania ústavu na území 
Česko-Slovenskej republiky, v to počítajúc 
pohTadávky ústavu na osobá,ch, ktoré majú 
riadne býdlisko (sídlo) na tomto území, na 
Hypotečnú a Zemedelskú banku moravskú so 
sídlom v Brně (ďalej len banka), ktorá ob­
zvláště přijímá do úschovy a správy cenné 
papiere ústavu a jeho fondov. Banke pri- 
slúcha menovite vyberať a súdne vymáhat’ 
menorn ústavu jeho pohladávky; vymáhat’ 
súdne pohladávky ústavu nie je banka po­
vinná, ak nehrozí nebezpečie v meškaní.

(s) Pri správě (odsek 1) je banka povinná 
postupovat v medziach tohto nariadenia po­
dlá stanov ústavu, platných posledně v době, 
kedy jeho sídlo bolo v Česko-Slovenskej re- 
publike.

§ 3.

(i) Poštová spořitelna v Prahe, peňažné 
ústavy a iné právně osoby a samostatné hos­
podářské jednotky, ako aj štátne uschovacie 
miesta, a vůbec každý, kto má vo svojej 
úschově, správě akékolvek hnutelné imanie 
ústavu, menovite cenné papiere a vklady na 
vkladnej knížke (vkladnom liste), poklad­
ničně]' poukázke alebo bežnorn účte, je po­
vinný přihlásit’ tieto aktíva najneskoršie 20. 
marca 1939 u banky a — ak nie sú v zálohu 
(podzálohu) alebo kauciou — zároveň ich 
banke vydat’.

(2) V přihláško, ktorá sa podává dvojmo, 
třeba udat’, kedy, od koho, za akých pocl- 
mienok, z akého právneho důvodu a na aký 
účel bolo imanie odevzdané přihlašovatelovi a 
aké podstatné změny nastaly v stave imania 
před jeho přihlášením, a sdělit’ podmienky a 
výšku po případe poskytnutého lornbardného 
úvěru. Na požiadanie banky třeba tieto údaje 
osvědčil.

(s) Splnenie povinností podlá ustanovení 
predchádzajúcich odsekov možno vymocť po­
litickou exekúciou, ak k tomu ňestačia účinné 
dozorčie prostriedky.

§ 4.

(1) Aby bol připravený podklad pre medzi- 
štátnu dohodu o vyrovnaní závázkov ústavu 
voči osobám, majúcim svoje riadne býdlisko 
(sídlo) na území Česko-Slovenskej republiky, 
prevedie sa súpis, ktorého predmetom sú:

a) záložné listy a dlžobné úpisy vydané 
ústavom;

b) vklady u ústavu (na vkladné knížky 
alebo listy, na pokladničně poukázky a v bež- 
nom účte), nakolko nie sú vyplatené v deň 
účinnosti tohto nariadenia;

c) iné pohladávky na ústave než tie, ktoré 
sú uvedené pod písm. a) a b).

(2) Přihlášku k súpisu (odsek 1) můžu po­
dat’ osoby fyzické a právně, majúce riadne 
býdlisko (sídlo) na území Česko-Slovenskej 
republiky v deň účinnosti tohto nariadenia, 
ktoré sú vlastníkmi alebo z akéhokolvek iného 
důvodu držitelmi záložných listov alebo dlžob- 
ných úpisov vydaných ústavom, vkladatelmi 
alebo inými veritelmi ústavu, po případe 
právní nástupci týchto osňb, nakolko majú 
riadne býdlisko (sídlo) na území Česko-Slo­
venskej republiky.

§5.
(i) Přihláška (§ 4) má obsahovat’:
1. měno a priezvisko veritela, ak ide 

o osobu právnu, přesné jej označenie.

2. jeho riadne býdlisko (sídlo):
a) dňa 8. októbra 1938, b) v deň účinnosti 

tohto nariadenia, c) v deň podania přihlášky 
(§ 6, ods. 2);

3. jeho štátne občianstvo (u osob fyzic­
kých) :

a) dňa 8. októbra 1938, b) v deň podania 
přihlášky, a po případe tiež údaj o vyhláse- 
nej opcii;

4. podrobnéjšie označenie predmetu při­
hlášky; nakolko ide o vklady, třeba označit
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vkladné knížky (listy), pokladničně poukázky 
a běžné účty podl’a čísla účtu (folia), uviesť 
měno, na ktoré znie příslušná vkladná knížka 
(list), pokladničná poukázka, výpis z běžného 
účtu, deň a rok posledného zápisu o vklade 
predo dňom 8. októbra 1938 a posledný stav 
vkladu;

5. údaj o tom, kedy, od koho a z akého 
právneho dovodu sa nadobudlo vlastníctvo 
(držba) k cenným papierom a vkladným kníž­
kám alebo pobTadávok, ktoré sú predmetom 
přihlášky, po případe kedy, komu a z akého 
právneho dovodu boly dané do zálohu (pod- 
zálohu) alebo ako kaucie;

6. miesto, kde sa pri podaní přihlášky (§6) 
nachodí doklad o predmete přihlášky, po pří­
pade, ak nie je v rukách vlastníka (držitefa), 
z akého dovodu je uložený inde;

7. podpis podatefa přihlášky.

(2) S přihláškou, ktorá sa týká vkladu 
[§ 4, ods. 1, písm. b)], třeba odovzdať prí- 
slušnú vkladnú knížku (list), pokladničnú po­
ukázku alebo výpis z běžného účtu, a nakofko 
sú v úradnej úschově tuzemského úřadu, 
třeba předložit’ potvrdenie tohto úřadu, ob­
sahuj úce dáta uvedené v odseku 1, č. 4; ak 
sú uložené v cudzine, třeba předložit’ potvrde­
nie o úschově.

§ 6.

(1) Přihlášku (§ 4) třeba podat’ dvojmo 
na úradných tíačivách, ktoré možno obdržať 
u banky za náhradu 20 h za hárok, a to samo­
statné o každom vklade, čo platí tiež o každej 
jednotlivej pohl’adávke na ústave, pri čom 
však záložně listy a dlžobné úpisy možno při­
hlásit’ spoločne na jednom tlaěive.

(2) Přihlášky třeba podat’ u banky naj- 
neskoršie dňa 20. marca 1939. Za deň při­
hlášky platí u prihlášok poslaných poštou deň 
podania na poštu, ináč deň, kedy přihláška 
bola podaná u banky; tento deň je banka po­
vinná vyznačit’ na prihláške.

(3) Přihlašovatel’ je povinný podat’ banke 
na jej vyzvanie v primeranej lehote stano- 
venej bankou preukazy a vysvetlenia o všet- 
kých skutočnostiach, ktoré sa týkajú před­
mětu přihlášky.

(4) Přihlášky nejasné, neúplné, oneskorené, 
hromadné alebo také, ktoré nebudú podané 
na úradných tíačivách, nedoložené alebo ne­
dostatečné doložené (§ 5, ods. 2), alebo tie, 
ohFadom ktorých přihlašovatel’ do stanovenej 
lehoty nepodal vysvetlenia (odsek 3), budú sa 
posudzovať tak, ako keby neboly podané.

(!) Prihlasovatelia záložných listov alebo 
dlžobných úpisov, vydaných ústavom, sú po­
vinní složit’ u banky zároveň s přihláškou 
v predpísanej lehote (§ 6, ods. 2) tieto cenné 
papiere. Ak sú tieto cenné papiere v úradnej 
úschově alebo uložené v cudzine, třeba před­
ložit’ v predpísanej lehote s přihláškou po­
tvrdenie o úschově.

(2) Nesplnenie povinnosti podfa ustanove- 
nia odseku 1 má ten účinok, že přihláška sa 
pokládá za neurobeni!.

§ 8.

Přihlášky (§ 4) sú dobrovotné. Pri medzi- 
štátnom rokovaní o konečnej úpravě práv- 
nych pomerov ústavu bude však možno so 
strany česko-slovenskej uplatňovat’ iba tie ná­
roky, ktoré boly podfa tohto nariadenia riadne 
přihlášené (§§ 4 až 7).

§ 9.

Doklady, cenné papiere a iné hodnoty, ode­
vzdané banke podfa ustanovení § 5, ods. 2 
a § 7, ods. 1, je banka povinná mať až na 
ďalšie (§ 1, ods. 1) v úschově, zachovávajúc 
pri tom ustanovenia svojích stanov.

§ 10.
Na zaměstnancův ústavu, ktorí majú riad­

ne -bydlisko na území Česko-Slovenskej re­
publiky, vzťahuje sa vládne nariadenie zo dňa 
21. decembra 1938, č. 379 Sb. z. a n., o úpravě 
niektorých personálnych pomerov vo verej- 
nej správě.

§ 11.

(!) Kto urobí v prihláške (§§ 3 až 6) údaje 
vědomě nesprávné, dopúšťa sa, nakofko niet 
tu činu trestného podfa všeobecných trest­
ných zákonov, priestupku, ktorý trestá okres- 
ný úřad (štátny policajný úřad) pokutou do
50.000 K alebo vážením (uzamknutím) do 
6 mesiacov. Ak bola uložená pokuta, musí byť 
pre případ nedobytnosti uložený zároveň ná- 
hradný trest vázenia (uzamknutia) podfa 
miery zavinenia v medziach sadzby trestu na 
slobodě.

(2) Rovnako sa trestájú priestupky usta­
novenia § 3, ods. 1 tohto nariadenia, ak ne- 
prichádza v úvahu použitie dozorčích pro- 
striedkov.

(3) Ak bola porušená povinnost’ posti.hu- 
júca podfa tohto nariadenia právnu osobu 
alebo iný hromadný útvar, ukládá jú sa tieto 
tresty orgánoví, ktorý podfa zákona po pri-

§ 7.
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páde stanov je povolaný v tejto věci zastu­

povat’ právnu osobu (hromadný útvar). Ak 
sa tento orgán skládá z niekorko fyzických 

osob, sú zodpovědné za porušenie povinnosti 

tie z nich, ktoré nedokážu, že neprivodily 

trestnú činnost’. Právna osoba (hromadný 

útvar) ručí rukou společnou a nerozdielnou 

s potrestaným za zaplateníe pokuty a trov 

pokračovania jemu uložených.

§ 12.

(1) Ustanovenie § 10 platí iba v zemiach 

Českej a Moravskosliezskej, ostatně ustano- 

venia tohto nariadenia platia na území celého 

státu.

(2) Toto nariadenie nadobúda účinnost’ 

dňom vyhlásenia; prevedie ho minister vnútra 
v dohodě so zúčastněnými ministrami, po­
tažné Slovenská krajinská vláda a vláda Pod­

karpatské) Rusi.

PosnopflftOK BjiaflH 
s AHA 2. óepesna 1939

npo BHnepeAHi 3apsiA>KeHHH b cnpaBi 

ynpaBHjibneHHH ripasnux bíahochh Ulnecb- 

Koro ťpyHTOBoro ft KOMynajibHoro KpejiH- 

xoBoro saBCAeHHji.

BjiaAa MecbKO-CjioBaubKoi PeuyĎJiuKH pos- 
nopíiA>Kye no apx. II KOHCTUTyuiňHoro ynon- 
HOBJíacHHřouoro saKony 3 ahh 15. rpy/ma 1938, 

u. 330 36. 3. i p.:

§ I-

(J-) 3o6oBH3aHHH UijiecbKoro rpynTOBoro ň 
KOMyuaJibHoro KpeAuxoBoro saBCACHHa 3 ocía- 

kom b Onasi (AaAbme xiabKH saBCACHua) ne 

OyAyxb cnoBHK)BaHÍ a>K ao KiuneBoro BnopnA- 
KysaHHH npaBHux bíahochh uboro saBCAeiiuH 
nicjin bhcjiíakíb MiHíAepkcaBHO.i yroAu.

(2) B naci HaBCACHOMy b ycxyni 1 ne caiA 

CKaproK) aóo eioeKypiŮHHMH xa saóesneuyio- 
mhmh sapHAJKCHHHMH BHMaraxu a6o aaSesneuy- 

saxH HKineSyAb HaaeJKHxocxH cynpoxu sase-

ACHHÍI.

(3) flocxanoBa ycxyny 1 ue BiAuocuxbCH ao 
CnOBHIOBaHb SOdOBÍISaHb AO AOphlbHHX BKJiaAÍB 

IleexpajibHoro couinabnoro saBCAeHHa o6es- 

neuenb i Sarajibuoro neuciHnoro iucxHxyxy 

b tlpasi.

(4) Hac HaBeACunů b ycxyni 1 ne uucanxbCH 
AO peueHi;ÍB saAaBHCHHH aóo iumnx peueuuiB, 

ipo i'x yrauB e no saicony BipnxeaH no/iy- 

uenuft 3 npasHHM ymepĎOM.

(1) B naci HaseACHOMy b § 1, ycx. 1 nepexo- 
AHXb ynpaBJíiuHH ycbgro Manna saBeAeHHH 
na xepuxopií HecbKO-CjioBaubKoi PenyÓJiHKH 
BKJIIOUHO 3 naJlOKHXOCXHMH SaBeACHHÍI bía OCÍ6,
m.o Maroxb SBnuaune íkhxaó (ocíaok) na piň 
xepHxopii, na PinoxeuHHň i XjiiSopoócbKHH 
MopaecbKuň Samí 3 ocíakom b Bpni (Aajibme 
xijibKH 6aHK), íikhh cneu;ÍHAbHO npHŮMae AO 
cxoBKy ň ynpaBJíiHHa uinni nanepn saBeAcnna 
xa ňoro (j)OHAÍB. BanK Mae npaso ocobjihbo bh- 
Ďnpaxn ň cyAOBO BHMaraxn iMeneM saBeAcnna 
noro HajiOKHXocxn; 6anK ne noBHHen BHMaraxu 
cyAOBO najioKuxocxeů saseAeHHH, kojih ne 
rposuxb neSeaneKa npoBOJioKu.

(2) npu ynpaBJíinuío (ycxyn 1) noBUHCH 
6auK nocxynaxu b MOKax pboro posnopaAKy 
no cxaxyxy saBCAcnnH, hkhh oóoBnsyBaB b 
oexanne b naci, kojih ňoro ocíaok óys y Recb- 
KO-CjroBau;bKÍH PenyČJiuui.

§ 3.

(i) FTouxoBa maAHHAH b Flpasi, rpomesi iu- 
cxHxynii xa inmi npaBHuui ocoóh h caMoexiňni 
rocnoAapcbKi oahhhiú, hk xaKO>i< AcpacaBni 
sóepiraioui yexanosu, xa Bsarani ko/Khhh, mo 
Mae cxoBaue aóo y CBoňoMy ynpaBjjinHfo py- 
xoMe Maňno saBCACHUH, ocoďjihbo uíhhí na- 
nepu xa BKJiaAH na bicjioakobíh khhjkpí (bkji3a- 
noMy jihcxí), b KacoBOMy nepexasi a6o na 6i- 
KyuoMy paxynxy, noBunen sxojiochxh n,i aKxu- 
bh Haunisniine ahu 20. depesna 1939 b dauxy 
xa — ocKijibKu bohu ne e b sacxaBÍ (niAsacxa- 
bí) ado b KaBuii — oAnonacno ix dauKOBu bh- 
Aaxu.

(ž) y sro^iouieHHK), hkc caiA spoduxu no- 
Abíhho, xpeda naBecxu, kojih, bía xoro, npu 
hkhx yMOBunax, na hkíů npaBniň niACxaBi xa 
b hkíh pijiu dyjio bhasho Mauno srojiomyio- 
uoMy xa hkí aacaAnuui smíhh Hacxajiu b exani 
Mauna nepeA ňoro sroJioiuenuaM, xa hobíao- 
MHXH npo yMOBHHH H BHCOXy eBCHXyaJIbHO yAÍ- 
Jienoro JibOMdapAOBoro KpeAHxy. Ha aom3- 
rauím dauxy cjiía hi sanoAauuH 33cbíauhth.

(3) CnOBHCHHH oóobhskíb no UOCXaHOBaM no- 
nepeAHix ycxyniB MOiKna BUMycuxu nojiixuu- 
hok) eKseKypieio, hkluo ao uboro ne Bucxap- 
uaxb ycnimni naAsipni cepeAHUKu.

§ 4.

(i) JXjih npuroxoBJíeHHH nÍACxaBH ajih múk- 
AepiKaBHOÍ yroAH npo BupiBHanHH sodoBasanb 
saBCACHUH mOAO OCÍ6, HKÍ MaíOXb CBOe 3BH- 
uaňue jkhxjio (ocíaok) ua xepuxopii HecbKO- 
CjiOBaubKOí PenydJiHKH, cjiía nepcEecxu cnu- 
cok, in,o ňoro npeAMCXOM e:

§ 2.
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a) sacxaBHi jihcth h ^ob>khí sanncn BH^ani 
aaBCVieniniM;

ó) BKJiaAH b saseACHHio (na BKJiaAni khhkkh 
a6o ahcth, na KacoBi nepeKasn xa na čijKynoMy 
paxynKy), ocKÍJibKH ix ne BHnjiaqeno b achb 
npaBOcnjum xoro posnopHAKy;

b) 'ÍHUli Hajie>KHXOCXH BÍA SaBeACHHH BHM pi, 
mo e HaseAcni nU 6yKB. a) ň 6).

(2) SrojiomeHHH ao cnncy (ycxyn 1) Moxíyxt 
noAaxn cJjisHnHi i npaBHnqi oco.6h, mo Maioxb 
SBnqaňHe >íchx.xo (ocíaok) na xepnxopií HecbKO- 
CjioBan,bKoi PenyÓJiHKH b achb npaBOCHAJia 
Aboro poartopfiAKy, hkí e BJiacHHKaMix a6o 
s HKOlHeňyÁb íhluoí' npHqHHH nociAaqaMH sa- 
cxaBHHX jihcxíb a6o aobxíhhx 3anncÍB BHAannx 
SaBCAOHHHM, BKAaAHHKaMH a6o ÍHIIIHMH Bipn- 
xejiHMH aaeeAeHHH, sfíihaho npaBHi Hac,xÍA- 
HHKH pnx OCÍ6, OCKÍJIbKH BOHH MaiOXb 3BH-
nenne >khxao (ocíaok) na xepnxopií '-íechKO- 
OioBanbKoI PenyĎAHKH.

§ 5.

í1) SrojiomeHHíi (§ 4) Mae očiňMaxn:

1. ímh i npHSBHine BÍpnxeJiH, kojih xoahxb 
o npaBHnqy oco6y, i"i xonne osnaneHna;

2. noro SBunanne ikhxjio (ocíaok)
a) ahh 8. xíobxhh 1938, 6) b achb npaBocnji- 

jih pboro posnopHAKy, b) b achb noAanHH sro- 
jiomenHH (§ 6, ycxyn 2);

3. noro AcpncaBne ropo>KancxBO (y cjiianq- 
hhx oci6):

a) ahh 8. >kosxhh 1938, 6) b achb noAannn 
srojiomeHHH, srnnAno xaiíonc sanoAannH npo 
aaHBJíeny onAÍio;

4. noApiSniine osnanennH npeAMexy srono- 
menna; ockíjibkh hac o BK<xaAn, cjiía oanaqnxH 
BKJiaAni khhikkh (ahcxh), Kacosí nepeKasn xa 
6í>khí paxynKH no qnc.Jiy paxyHKy (cJiojiíh), na- 
bccxh ímh, na hkc SByqnxb npnnajieiKHa BKJiaA- 
na KnniKKa (jihcx), KacoBnň nepexas, Biinnc 
3 bincynoro paxynKy, achb i pix ocxannboro 
sanncy BKJiaAy nepeA ahcm 8. >kobxhh 1938 
xa ocxannin cxan BKJiáAy;

5. sanoAannH npo ne, kojih, bía kopo i na 
hkíh npaBHÍn nÍACxaBÍ 6yjio naóyxo BJiacnocxn 
(nocÍAannH) aíhhhx nanepie i BKJiaAnnx khh- 
mok a6o najieiKnxocxen, mo e npeAMexoM 
srojiomeHHH, srnHAno kojím, Kóny i na hkíh 
npaBHÍň nÍACxaei bohh 6yjm Aani ao sacxasy 
(nÍAsacxasy) a6o hk KaBAÍi;

6. Micne, Ae npn ncAarnno srojiomenna (§ 6) 
naxoAHXbCH AOKas npo npeAMex srojiomenna, * 
srnnAHO, nn noro ne Mae BJtacnnK (nocÍAan),
3 hkoí npnqnnH noro yjiomeno acíhac;

7. nÍAnnc noAaBAH sroJiomennH.

(2) PasoM 3Í sroJioinennHM, mo BÍAHOcnxbCH 
AO BKJiaAy [§ 4, ycx. 1, 6yKB. 6)], cjiía BÍAAaxn 
npnnajie>KHy BKJiaAny KHnmKy (jihcx), xaco- 
bhh nepexas a6o Bnnnc 3 Ďimyqoro paxynxy, 
a ocxíjibKa bohh e b ypHAOBOMy cxoBKy xy- 
aeMHoro ypHAy, cjiía npeAJiomnxn nocBÍAKy 
Aboro ypHAy, mo oĎiňMae Aani naBeAcni 
b ycxyni 1, q. 4; HKmo bohh sjíomeni b nyAmni, 
cjiía npeAJiomnxH nocBÍAKy npo cxobok,

§ 6.

(!) SrojiomeHHH (§ 4) cjiía noAaxn noABÍHHO 
Ha ypHAOBHx Apyi<ax, hkí Momna OAepmaxH 
b ĎaHKy sa onjiaxy 20 c sa apKym, a xo csmo- 
CXÍHHO npo KOJKHHH. BKJiaA, IAO H BÍAHOCHXbCH 
XaKOJK AO KOHÍHOl nOOAHHOKOÍ HaJIOKHXOCXH 
bía saeeACHHH, npn qoMy.oAHaqe sacxaBHÍ jihc- 
xh ň aobikhí sarnicn MoiKna srojiocHxn cnijibno 
na OAHOMy Apyxy.

(2) SroJiomennH cjiía noAaxn b OaHxy nan- 
nisHÍme ahh 20. SepesHH 1939. /Ihcm sfojio- 
meHHH cjiía BBamaxH npn sroJioinenHHx nepe- 
cjiannx noqxoio ACHb noAaHHH na noqxy, ÍHax- 
me ACHb, kojih sroJiomennH noAano b Ďanny; 
Aeá ACHb noBHHeH óaHK na srojiouieHHio aa- 
snaqHxn.

(3) SrojiomyioqHH noBunen noAaxn OamíOBH 
Ha noro saBÍssaHUH y BÍAnoBÍAHOMy peneHAÍ 
AOiosn ň noHCHenHH BcxaHOBneni óaHKOM npo 
BCÍ OÓCXaBHHH, mO BÍAHOCHXbCH AO HpCAMCXy 
sroJiomennH.

(4) HencHÍ, HenoBHÍ, cnisHeni, rypxoBÍ sro- 
jiomeHHH a6o xani, mo hc SyAyxb noAaHÍ Ha 
ypiiAOBHx Apyxax, HCAOKasam a6o hcaocxa- 
xoqno AOKasani (§ 5, ycx. 2), aóo xi, ao hkhx 
srojiomyioqnň ao ECxanoBJíenoro peqeHAH ne 
noASB noHcnenb (ycxyn 3), cjiía ocyAnxn xax, 
hk 6n ix ne 6yjio noAano.

§ 7.

(4) SrojiomyBaqi sacxaBHnx jihcxíb aóo aob- 
1KHHX SanneÍB, BHAaHHX SaBCASHHHM, nOBHHHÍ 
3JI01KHXH B ÓaHKy paSOM 3Í srojiomeHHHM 
B npnnHcaHOMy peneHAÍ (§ 6, ycx. 2) xi aíhhí 
nanepn. Kojih xi aíhhí nanepn e b ypHAOBOMy 
cxoBKy aóo sJíomeHÍ b qy>KHHÍ, xpeóa npeA- 
jioxnxn b npnnncaHOMy peneHAÍ si srojiomeH- 
hhm nocBÍAKy npo cxobok.

(2) HecnoBneHHH oóoBHaxy no nocranoBÍ 
ycxyny 1 Mae sa hscjiíaok, mo srojiomeHHH 
BBamaexbCH HesAiňcHennM.

§ 8.

SroJiomennH (§ 4) e AOÓpoBÍJibHÍ. Tlpn mí>k- 

Aep>KaBHÍH nepecnpaBÍ npo KÍHAeBe ynpaBHJib-
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HCHHH npaBHHX BÍflHOCHH BaBCACHMa 6yAC 

MOKHa OAHaqe 3 BecbKocjioBaijbKoro 6oKy sa- 
HBJIHTH TÍJIbKH AÍ UpaBOKÍ, HKÍ SrOflOUieHO Bpa-

BHJibHO no ubOMy poanopHAKy (§§ 4 ao 7).

§ 9.

AoKasn, uíhhí nanepi Ta innii BapiocxH, ne- 
peAani ĎanKOBH no nocTanosaM § 5, ycx. 2 h 

§ 7, ycr. 1, noBHHen 6anK AepaíaTH a>K ao bía- 
KJiHKy (§ 1, ycx. 1) y cxoBKy, npHAepJKyřonncn 

npn Abowy nocxanoB csoro cxaTyTy.

§ 10.

JXo cjiy>K6oBHKÍB saseAenHH, mo Maroxb sbh- 
nanne íkhtao na xepHTopií HecbKo-CjiosaAb- 
Koí PenyĎJiHKH, BiAHOCHXbcn poanopnAOK B^a- 

AH 3 ahh 21. rpyAHH 1938, n. 379 36. 3. i p., 
npo ynpaBHAbneHHH AenKnx nepsonajibnnx 
bíahochh b nyĎJinnnoMy ynpaBJíÍHHK).

§ 11.

i1) Xxo BnHHHTb y sroAomeHHio (§§ 3 ao 6) 
cbíaomo nenpaBAHBi aanoAannH, AonycKaexb- 

ca, ockíjibkh b AanoMy BnnaAKy ne hac o xap- 

HHH BMHHOK HO SaraAbHHM KapHHM SaKOHaM, 
npoBHHH, sa HKy xapae OKpexíHnň ypnA (Aep- 
AíaBHHň no^iAeňnHH ypnA) noKyxoio ao

50.000 K a6o BnannAeK) (sanepxnM) ao 6 mích- 

Aíb. Kojih nonyxy na^oxíeno, cjiía na BnnaAOK 
neAOĎyxHOCTH najioaíHXH OAnonacno aacrynny 

napy BH3HHm,i (sanepxn) b Mipy npoBHnn b mc- 
x<ax Mipn Kapn na bojií.

(2) Tai<caMO cjiía Kapaxn npoBHnn nocxano- 
bh § 3, ycx. 1 Aboro posnopaAKy, kojih ne npn- 

xoAHTb, b ysary bxíhtth naAsipnnx cepeA- 
hhkíb.

(3) JíKbAo 6yjio Hapymeno oďobhsok, lao no 

AtOMy posnopHAKy sacnrae npaBnnny ocody 
a6o inuiHň rypxiBHnň yxBip, cjiía najiOKUTH aí 

Kapn na opťaH, lao no saxony sivihaho no cxa- 
xyxy noKJiHKaHHH b aíh cnpaBÍ sacxynaxH 
npaBHnny oco6y (rypxiBHHň yxBip). JIklao ach 

OpťaH CKJiaAaeXbCH 3 KÍJIbKOX 4)Í3HHHHX oci6, 
BÍAnoBÍAaioTb aa HapymeHHH o6oBH3Ky aí mílk 

hhmh, hkí ne AOKaxíyxb, m,o ne BHKJiHKajiH 

Kapnoí hhhhocth. FIpaBHHna oco6a (rypxiBHHň 
yxBip) pyiHTb cnijibHO ň HeposjíynHO 3 noxa- 

paHHM sa aanaaneHHH noKyxH ň kolutíb nocxy- 

HOBaHHH HaJIOLKeHHX na Hboro.

§ 12.

(x) FlocraHOBa § 10 aís tíjihiíh b HecbKOMy 
ň MopaBCbKomjiecbKOMy Kpaio, ocxai-mi no- 

cxanoBH Aboro posnopHAKy aiíotb na xepnxo- 
pií aí.xoí AepjKaBH.

(2) Ueň posnopHAOK naSysae npaBocnjuiH 
3 ahcm oronomeHHa; nepeseAC floro MÁiicrp 
BHyxpiuiHix cnpaB b noposyMÍHHřo 3 npnnac- 
HHMH MÍHicxpaMH, srHHAHO CjiOBaAbKa Kpaesa 
BnaAa i BJiaAa niAKapnaxcbKoi Pycn.

Sidor v. r.
Dr. Chvalkovský y. r. 
Dr. Fischer v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Teplanský v. r.,

tiež za ostatných členov 
Slov. vládv.

Dr. Kapras v. r.

Dr. Hacha v. r.
Beran v. r.

Syrový v. r.
Dr. Krejčí v. r.
Dr. Sádek v. r.
Ing. Eliáš v. r. 
Čipera v. r.
Dr. Feierabend v. r. 
Dr. Klumpar v. r. 
Dr. Havelka v. r.

Prchala v. r.

48.

Vládní nařízení 

ze dne 2. března 1939 
o celních přirážkách k celním sazbám na ně­

které druhy obilí.

Vláda republiky česko-Slovenské nařizuje 
podle čl. III, č. 1 zákona ze dne 21. června 
1934, č. 109 Sb. z. a n., podle čl. I a IV vlád­
ního nařízení ze dne 10. června 1933, č. 96 Sb. 
z. a n., o úpravě celního sazebníku, jakož i po­
dle vládního nařízení ze dne 23. června 1933, 
č. 104 Sb. z. a n., o celních přirážkách k cel­
ním sazbám na některé druhy obilí, a podle 
§ 1 vládního nařízení ze dne 22. prosince 1934, 
č. 280 Sb. z. a n., o způsobu propočítávání cen 
obilí po dobu účinnosti vládního nařízení ze 
dne 13. července 1934, č. 137 Sb. z. a n., 
o úpravě obchodu s obilím, moukou a mlýn­
skými výrobky a některými krmivý:

§ 1.

í1) Celní přirážka k celní sazbě pro zboží 
saz. č. 23 (pšenice, špalda), vypočtená podle 
ustanovení poznámky v čl. I, § 2 vl. nař. č. 
96/1933 Sb. z. a n. k saz. č. 23 až 26, upravuje 
se až na další na 22.— K za 100 kg hrubé 
váhy.

(2) Celní přirážky k celním sazbám pro 
zboží saz. č. 24 až 26, vypočtené podle usta­
novení poznámek v čl. I, §§ 1 a.2 a v čl. IV, 
odst. 2 vl. nař. č. 96/1933 Sb. z. a n. k saz. 
č. 24 až 26 a k saz. č. 23 až 26, upravují se až 
na další takto:


